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Het advies van deskundigen is nodig om te besluiten of aanvullend
veldonderzoek nuttige informatie kan opleveren. Vé6r de aanvrager
et het onderzoek begint, moet hij met de Inspectie-generaal Grond-
stoffen en Verwerkte produkten tot overeenstemming komen over het
type studie dat hij dient te verrichten.

9.3, Gedrag en lotgevallen in de lucht

De richtlijnen worden momenteel opgesteld

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
11 april 1996.

De Minister van Landbouw
en de Kleine en Middelgrote Ondernemingen,
K. PINXTEN

L’avis de spécialistes est requis afin de déterminer si des essais de
terrain supplémentaires pourraient fournir des informations utiles.
Avant d’effectuer ces études, le demandeur doit obtenir V'accord de
V'Inspection générale Matidres premigres et Produits transformés sur le
type d’étude a effectuer. \

9.3. Sort et comportement dans V'air

Instruction en cours d'élaboration.

Vu pour &tre annexé 2 Yarrété ministériel du 11 avril 1996.

Le Ministre de I’ Agriculture
et des Petites et Moyennes Entreprises,
K. PINXTEN

N 96 — 1370 (16098}

22 APRIL 1996, — Ministerieel besluit fot wijziging van het minis-
iterieel besluit van 11 september 1987 betreffende de handel en het
{ gebruik van stoffen bestemd voor dierlijke voeding

De Minister van Landbouw en de Kleine en Middelgrote-
Ondernemingen; :

Gelet op de wet van 11 juli 1969 betreffende de bestrijdingsmiddelen
en de grondstoffen voor de landbouw, tuinbouw, bosbouw en veeteelt;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 september 1987 betreffende de
handel en het gebruik van stoffen bestemd voor dierlijke voeding,
gewijzigd bij de koninklifke besluit en van 17 april 1991,
21 februari 1992 en 18 januari 1994;

Gelet op het ministerieel besluit van 11 september 1987 betreffende
de handel en het gebruik van stoffen bestemd voor dierlijke voeding,
gewijzigd bij de ministeriéle besluiten van 1 juni 1989,
29 augustus 1991, 26 oktober 1992, 20 juli 1993, 9 juni 1994 en
14 juni 1995;

Gelet op de richtlijnen : nr. 95/37/EG van 18 juli 1995, nr. 95/55/EG
van 31 oktober 1995 en nr; 96/7/EG van 21 februari 1996 van de
Comumissie van de Europese Gemeenschappen, tot wijziging van de
richtlijn nr. 70/524/EEC van 23 november 1970 van de I%;ag van de
Europese Gemeenschappen betreffende toevoegingsmiddelen in de
diervoeding;

Gelet op de richtlijn nr. 96/6/EG van 16 februari 1996 van de
Commissie var de Europese Gemeenschappen, fot wijziging van de
richtlijn nr. 74/63/EEG van de Raad van de Europese Gemeen-
schappen inzake ongewenste stoffen en produkten in diervoeding;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van
4 juli 1989; .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat enerzijds bovenvermelde EG-richtlijnen binnen de
gestelde tijd dienen omgezet te worden in nationaal recht, en dat het
anderzijds noodzakelijk is de industrie zonder verwijl op de hoogte te
brengen van de gewijzigde voorwaarden inzake de etikettering en het
ﬁebruik van bepaalde reeds toegestane toevoegingsmiddelen, en hen

e mogelijkheid te geven om gebruik te maken van nieuwe
toevoegingsmiddelen,

Besluit :

Artikel 1, In- artikel 12 van het ministericel besluit van
11 september 1987 betreffende de handel en het gebruik van stoffen
bestemd: voor dierlijke voeding wordt lid 4° vervangen door het
volgende lid :

« 4° de gehalten aan deze toevoegingsmiddelen, mct uitzondering
van selenjum, vijftig maal het maximumgehalte vastgesteld in
bijlage I niet overschrijden. Het gehalte aan selenium mag 20 mg per
kg aanvullend diervoeder bestemd voor rundvee en 10 mg per kg
aanvullend diervoeder voor de andere diersoorten niet overschrijden.
Het gehalte aan vitamine D mag de 200000 IE per kg aanvullend dier-
voeder niet overschrijden. » .

Art. 2. De tabel der ongewenste stoffen en produkten in bijlage I van
hetzelfde besluit wordt gewijzigd zoals is aangegeven in de bijlage 1
die bij dit besluit is gevoegd. '

Att, 3. De tabel der toevoegingsmiddelen in bijlage Il van hetzelfde
besluit wordt gewijzigd zoals in de bijflage 2 bij dit besluit is aange-
geven. ’ ‘

Brussel, 22 april 1996.
K. PINXTEN

. dépasser la teneur maximale

F. 96 — 1370

22 AVRIL 1996, — Arrété ministériel modifiant Varrété ministériel du
11 septembre 1987 relatif au commerce et  V'utilisation des subs-
tances' destinées A 'alimentation des animaux

(16098}

Le Ministre de I'Agriculture et des Petites et Moyennes
Entreprises;

Vu la loi du 11 juillet 1969 relative aux pesticides et aux matiéres
premiéres pour Vagriculture, I'horticulture, la sylviculture et 'élevage;

Vu Yarrdté royal du 10 septembre 1987 relatif au commerce et a
Yutilisation des substances destinées & l'alimentation des animaux,
modifié par les arrétés royaux du 17 avril 1991, du 21 février 1992 et du
18 janvier 1994;

Vi Varrété ministériel du 11 septembre 1987 relatif au commerce et a
l'utilisation des substances destinées & Valimentation des animaux,
modifié par les arrétés ministériels du 1° juin 1989, du 29 aofit 1991, du
26 octobre 1992, du 20 juillet 1993, du 9 juin 1994 et du 14 juin 1995;

Vu les directives: n® 95/37/CE du 18 juiliet 1995, 95/55/CE du
31 octobre 1995 et 96/7/CE du 21 février 1996 de la Comrmission des
Communautés européennes, modifiant la directive n® 70/524/CEE du
23 novembre 1970 du Conseil des Communautés européenines concer-
nant les additifs dans Falimentation des animaux;

Vu la directive n° 96/6/CE du 16 février 1996 de la Commission des
Communautés européennes modifiant la directive n° 74/63/CEE du
Conseil des Communautés européennes concernant les substances et
produits indésirables dans Valimentation des animaux;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Farticle 3, § 17, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant d’une part que les directives CE susmentionnées
doivent étre transposées en droit national dans le délai fixé, et d’autre
part, qu'il y a lieu d'informer I'industrie sans retard des modifications
d’étiquetage et des conditions d’emploi de certains additifs déja auto-
risés et de lui donner la possibilité de faire usage de nouveaux additifs,

Arréte :

Article 1. Dans lartide 12 de larrété ministériel du
11 septembre 1987 relatif au commerce et & Vutilisation des substances
destinées & Yalimentation des animaux, Falinéa 4° est remplacé par
'alinéa suivant :

« 4° 1a teneur de ces additifs, & I'exception du sélénium, ne peut
nale fixée a I'annexe Il multipliée par 50. La
teneur en sélénium ne peut dépasser 20 mg par kg d'aliment complé-
mentaire destiné aux bovins et 10 mg par kg d'aliment complémentaire
gour les autres espéces. La teneur en vitamine D ne peut dépasser

00 000 UI par kg d'aliment complémentaire. »

_ Art, 2. Le tableau des substances et produits indésirables &
Fannéxe I du méme arrété est modifi€ ainsi qu'il est indiqué dans
Pannexe 1 du présent arrété. S

Art. 3. Le tableau des additifs & Fannexe Il du méme arrété est
modifié ainsi qu'il est indiqué dans V'annexe 2 du présent arrété.

Bruxelles, le 22 avril 1996.
K. PINXTEN
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Bijlage 1

In deel I - Ongewenste stoffen en produkten . wordt onder B - Produkten - punt 1 « Aflatoxine Bl » als volgt gewijzigd : de woorden
« Volledige diervoeders voor runderen, schapen en geiten (met vitzondering van melkvee, kalveren en lammeren) » in kolom b en het getal
« 0,05 » in kolom ¢ worden vervangen door de volgende tekst :

.

@) . ®) © :
Stoffen-produkten Diervoeders Maximumgehalte in mg/kg van het voeder herleid
tot een vochtgehalte van 12 pct.

— . —

« Volledige diervoeders voor runderen, schapen .

en geiten met vitzondering van : : 0,05
- melkvee 0,005
- kalveren en lammeren 001 »

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 22 april 1996.

De Minister van Landbouw en de Kleine en Middelgrote Ondernemingen,
K. PINXTEN

Annexe 1

A la partie 1 - Substances et produits indésirables - sous B - Produits - la position 1 « Aflatoxine B1 » est modifiée comme suit : les mots
« Aliments complets pour bovins, ovins et caprins (& F'exception du bétail laitier, des veaux et des agneaux) » dans la colonne b et le chiffre « 0,05 »
figurant dans la colonne ¢ sont remplacés' par le libellé ci-aprds :
@ ) ® ©

Substances-Produits Aliments pour animaux Teneur maximale en mg/kg d’aliment ramen¢ 3
un taux en humidité de 12 p.c.

« Aliments complets pour bovins, ovins et caprins

4 I'exception : 0,05
- du bétail laitier 0,005
- des veaux et des agneaux 001 »

Vu pour étre annexé & V'arrété ministériel du 22 avril 1996.

Le Ministre de V' Agriculture et des Petites et Moyennes Entreprises,
K. PINXTEN

Bijlage 2

1. In deel A - Antibiotica
1° wordt in de rubriek Avoparcin (E-715) de bepaling betreffende Melkkoeien geschrapt.
2° wordt in de rubriek Salinomycine-natrium (E-716) de omschrijving onder kolom a « Naam (E.E.G. nummer), Chemische formule
Beschrijving » als volgt aangevuid : )
« Gehalte aan Elaiophyline : minder dan 42 mg per kg Salinomycine-natrium
Gehalte aan 17-epi-20-desoxy-salinomycine : minder dan 40 g per kg Salinomycine-natrium »
2. In deel Al - Groeibevorderende stoffen )
wordt in de rubriek Olaquindox (E-851) de volgende tekst toegevoegd in de kolom e « Andere bepalingen » na het woord « vermijden »
« Waarschuwing : gevaar voor foto-allergie bij daarvoor gevoelige personen »
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3. In deel B - Coccidiostatica en andere gelijkaardige stoffen
1° wordt de rubriek Salinomycine-natrium (E-716) als volgt gewijzigd :

- de omschrijving onder kolom a « Naam (E.E:G. nummer), Chemische formule, Beschrijving » wordt als volgt aangevuld :

« Gehalte aan Elaiophyline : minder dan 42 mg per kg Salinomycine-natrium

Gehalte aan 17-epi-20-desoxy-salinomycirie ; minder dan 40 g per kg Salinomycine-natrium »

- de volgende bepaling wordt toegevoegd :

@) ®) ]
Naam (E.E.G. nummer) .
Chemische formule Dé‘;‘é'og: :f Maximumleeftijd
 Beschrijving 8
Minimum-
gehalte
« Mestkonijnen - 20

2° wordt de rubriek Narasin/Nicarbazine (1i-23) als volgt gewijzigd :

)

Gehalte in mg/kg van het
volledige diervoeder

© Maximum-
gehalte

25

(e}

Andere bepalingen

Toediening  verboden
varaf ten minste vijf
dagen voér het slachten.

Dit voorschrift op het
etiket der mengvoeders
vermelden. .

In de gebruiksaanwij-
zing vermelden : « Gevaar
voor paardachtigen »

« Dit voeder bevat een
toevoegingsmiddel van de

der  ionoforen;
gelijkiijdige  toediening
ervan met bepaalde
geneesmiddelen (bij voor-
beeld Tamuline) kan
contra-geindiceerd zijn ».

- het nummer « 11-23 » in de kolom a « Naam (E.E.G. nummer), Chemische formule, Beschrijving » wordt vervangen door het nummer

« BE-772»

- de bepaling « Toediening verboden vanaf ten minste 7 dagen v66r het slachten » onder kolom ¢ « Andere bepalingen » tegenover « Mest-
kippen » wordt vervangen door de volgende tekst : « Toediening verboden vanaf ten minste 5 dagen v66r het slachten »

3° wordt de rubriek Diclazuril (1-24) als volgt aangevuld :

@ ()] (©) (d)
Naam (EEG. nummer) " \ .
. Diersoort of . (e Gehalte in mg/kg van het
Cheg:sscct?:ij‘f’?:gnu le categorie Maximumlecftijd volledige diervoeder
Minimumn- Maximum-
gehalte gehalte
« Kalkoenen 12 weken 1 1
4. In deel [ - Sporenelementen
wordt de rubriek Jodium (I) (E-2) door de volgende bepaling vervangen :
{a) ®) (©) @
Naam (EEG. nummer) - Diersoort of Maximumleeftijd Maximumgehalte van het
Chemische formule categorie element in mg/kg van het
volledige diervoeder
« Jodium ([} (E-2) onder vorm
van:
Calciurnjodaat, hexa- .
hydraat, Ca (I0,),, 6H,0 Paardachtigen  (total)
A .
}A::t(elg :)lz calciumjodaat, Vissen ) 20 (totaal) E
Natriumjodide, Nal Andere diersoorten of catego- 10 (totaal)

Kaliumjodide, KI rieén

{c)

Andere bepalingen

Toediening  verboden
vanaf ten minste 5 dagen
v66r het slachten. Dit
voorschrift op het etiket
der mengvoeders
vermelden. »

(e)
Andere bepalingen
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5. In deel N - Micro-organismen
worden de volgende rubrieken toegevoegd :
» (@) () (d) (e
Naam (EEG. nummer)  ; Diersoort of Maximumleeftijd CFU/kg van het volledige Andere bepalingen
Chemische formule ¢ - categorie ’ diervoeder . ,
Beschriiving : ) — .
Minimum Maximum .
« Gaccharomyces cerevi-  Mestrunderen 4x10° 8x10° In de gebruiksaanwijzi-
siae (NCYC Sc 47) ging vermelden : . ]
Bereiding van Sacchato- « De hoeveelheid
myces cerevisiae met ten §accharomyces cerevisiae
minste 5 x 10 ° CFU/g :.ileth;o gigzx;a:ts:‘e‘n mag
toevoegingsmiddel @) voor 100) kg lichaams-
zewicht : 2,5 x 10'° CFU;
b) voor meer dan 100'kg
sichaamsgewicht : 25 x
10'° CFU vermeerderd
met 0,5 x 10'® CFU voor
elke 100 kg
lichaamsgewicht boven
de 100 kg ».
Bacillus cereus (ATCC Mestkonijnen )
14893/CIP 5832) 0,5 x 10° 2x10°
Bereiding van Bacillus Fokkonijnen
cereus met ten minste 10'
CFU/g toevoegings-
middel.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 22 april 1996.
' De Minister van Landbouw

1. A la partie A - Antibiotiques

1° la disposition relative aux Vaches laitiéres

en de Kleine en Middelgrote Ondernemingen,

dela rubrique Avoparcine (E-715) est supprimée.

2°sous la rubrique Salinomycine-sodium {E-716} le libell¢ figurant dans la colonne a « Nom (n° C.E.E.), Formule chimique, Description » est

complété comme suit :

« Teneur-gn Elaiophyline : moins de 42 mg/kg de Salinomycine-sodium

Teneur en 17-epi-20-désoxy-salinomycine : moins e 40 g par kg Salinomycine-sodium »

2. A la partie Al - Facteurs de croissance

sous la rubrique Claquindox (E-851) le texte ci-aprés est ajouté dans la colonne « Autres dispositions » aprés le mot « inhalation » :

« Avertissement : risque de photoallergie chez les personnes prédisposées »
3. A la partie B - Coccidiostatiques et autres substances analogues
1° la rubrique Salinomycine-sodium (E-716) est modifiée comme suit :

- le libellé figurant dans la colonne a « Nom (n° C.E.E.), Formule chimique, Description » est complété comme suit :

« Teneur en Elaiophyline : moins de 42 mg/kg de Salinomycine-sodium

Teneur en 17-epi-20-désoxy-salinomycine : moins de 40 g/kg de Salinomycine-sodium »

- la disposition.ci-aprés est ajoutée :

(@) ®)
Nom (n° CEE) .
- Espace animale
Fonggsl:;;uﬁ:;l]que ou catégorie d’animaux

.« Lapins d'engraissement

Teneur
minimale

2

(d)

Teneur en mg/kg de
Valiment complet

25

Teneur
maximale

(e}

Autres dispositions

Administration  inter-
dite cing jours au moins
avant Fabattage.

Mentionner cette pres-
cription sur les étiquettes
des aliments composés.

Indiquer dans le mode
d’emploi ; « danger pour
les équidés ».

« Cet aliment contient
un additif du groupe des
ionophores; son adminis-
tration simultanée avec
certains médicaments (par
exemple la Tiamuline)
peut étre
contre-indiquée. »
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2° sous la rubrique Narasin/Nicarbazine (11-23) :
- le numéro « 11-23 » dans la colonne a « Nom (n° C.E.E.), Formule chimique, Description » est remplacé par le numéro « E-772 »

' -la disposition « Administration interdite 7 jours au moins avant 'abattage » sous la colonne e « Autres dispositions » en regard de « Poulets
d’engraissement » est remplacée par le texte sutvant : « Administration interdite 5 jours au moins avant I'abattage » :

3° La rubrique Diclazuril (11-24) est complétée comme suit :

. @ : ®) © ' ) (e)

FNom I(“at%‘E:E‘)e Esplce animale Ase maximal Teneur en mg/kg de Autres dispositions
O"I')‘“ € chumiqu ou catégorie d’animaux B V'aliment complet Spost
escription _
Teneur Teneur
minimale maximale
« Dindons . 12 semaines 1 1 Administration  inter-
dite 5 jours au moins
avant Yabattage.
Mentionner cette prescrip-
tion sur les étiquettes des
aliments composés. »
4. A la partie [ - Oligo-¢léments
la rubrique Tode (1) (E-2) est remplacée par la disposition suivante :
(@) ®) ’ © (d) ©
Nom (n° CE.E.) Espéce animale ou caté- Age maximal Teneur maximale de Autres dispositions
Formule chimique gorie d’animaux . V'élément en mg/kg de
Description Ialiment complet
Teneur  Teneur
minimale maximale
« lode (I} (E-2) sous forme
de:
lodate de calcium, Equidés - 4 (totah)
hexaliydraté, Ca (I0,),, 6H,0
Todate de calcium, )
anhydre, Ca (10), Poissons . 20 {total)
lodure de sodium, Nal . o
lodure de potassium, KI Autres cspéces ou catégories - 10 (tetal -»
5. A la partic N - Micro-organismes
les rubriques suivantes sont ajoutées .
(a) b} () @) e}
Nom (n° CE.E) Espéce animale ou Age maximal UFC/kg de I'aliment complet Autres dispositions
Formule chimique catégorie d'animaux
Description .
Minimum Maximum Indiquer dans le mode
. . , .. d'emploi :
« Saccharomyces cerevi-  Bovins i Pengrais - 4x10° 8 x 10° .
siae (NCYC Sc 47) o AU e
Préparation de Saccha- dars 1 agi o 'ﬁ:}ae
romyces cerevisiae conte- na > at ¥ sodél :m"_' e
nant au moins 5 x 10° € peut pas depasser :
UFC/g draddiit. - @) 25 x 107 UFC pour
8 ’ un poids anmimal de
100 kg;
b) au-dela d’un poids
animal de 100 kg : 25 x
10" UFC augmeniés de
05 = 10" UFC pour
chaque tranche de 100 kg
de poids animal au-dessus
de 100 kg. »
Bacillus cereus (ATCC Lapins d’engraissement :
14893/CIP 5832) ] 0,5 x 10° 2x10°
Préparation de Bacillus Lapins reproducteurs

cerens-contenant au moins
10'® UFC/g d'additif.

Vu pour étre annexé a I'arrété ministériel du 22 avril 1996.

Le Ministre de ¥ Agriculture et des Petites et Moyennes Entreprises,
K. PINXTEN :



